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1672 [n . ] Dezember 22 . A

NEUIGKEITEN [DER FRANZ. AMBASSADE IN SOLOTHURN ZUHANDEN DES
STATTHALTERS VON STADT UND AMT ZUG, BEAT JAKOB I . ZURLAU¬
BEN] IM ZUSAMMENHANG MIT DEM FRANZÖSISCH- NIEDERLÄNDISCHEN
KRIEG1

"De Mayence [ =Mainz ] le 19 décembre 1672 [ : ]
Relation du decampement des allemans [ - das Ganze ist auf dem Hin¬
tergrund des sog . Französisch - Niederländischen Krieges zu sehen , den
Frankreich damals unter anderem gegen das Römische Reich , das Kur¬
fürstentum Brandenburg und Holland führte - ]
Le deux. e pont qu ' Jlz construisoient sur le main ayant esté achevé
mercredy au soir Jlz commancerent a passer le lendemain avant le
jour , les jmperiaux [die Truppen von Kaiser Leopold I . gemeint]
eurent l ’avant garde et s ' avancèrent tout droit vers les montagnes
[den Taunus gemeint ] entre lad : riviere et Wisbaden [ =Wiesbaden ] les
Brandeburgs [die Truppen des Kurfürsten von Brandenburg , Friedrich
Wilhelm , gemeint ] passèrent apres prenans sur la droicte vers franc-
fort [ =Frankfurt am Main ] les Lorrains [die Truppen des gleichfalls
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mit Frankreich im Krieg liegenden Herzogs von Lothringen, Char-

les IV., gemeint] faisoient la quëue de l'armée,  

Le premier quartier general fut a Hörsheim jeudy la pluspart de ces 

trouppes marcherent presque toutte la nuit aussy bien que le lende-

main jlz ont occuppé depuis ce temps la tous les lieux qui se trou-

vent entre Cünigstein [=Königstein], Höchst, et Bergen, et leur 

teste s'avance jusque sur la Lohne [=Lahn] leur quartier general 

estoit hier a Putzpach [=Butzbach], ou estoit leur rendez vous et ou 

l'on faisoit esperer ausd. trouppes de leur faire toucher de l'ar-

gent 

Jlz pretendoient apres avoir passé la Lohne marcher en bon ordre, 

car Jlz craignent d'estre attaquez ou du moins harcelez par les 

francois pendant leur marche, Les Austrichins[!] qui ne croyent pas 

estre ennemis se declarent que les Brandburgs prennent la gauche 

pour les couvrir ou peutestre parce que jlz croyent se pouvoir mieux 

deffendre que les autres. Jl n'y a que trois ou quatre regimens de 

Cavallerie des Austrichins, un de Brandburg, 2 ou 3 compagnies de 

dragons et les deux regimens d'jnfanterie de la garde ... [dudit] 

Electeur qui vallent quelque chose le reste est dans le plus pauvre 

estat du monde, les chevaux petits et maigres sans brides, et les 

Cavaliers laplus part sans bottes et sans pistolets, le mesme jour 

que les trouppes acheuvent[!] de passer les ponts furent rompus et 

jl ne resta rien audela du main & jlz disent qu'Jlz vont prendre des 

quartiers en Westphalie [=Westfalen]  

 

De Strasbourg [=Strassburg] le 22 [décembre 1672:] 

Les Autrichins veullent mettre le regiment de Keiserstin dans 

fri[e]dberg en la Weteravie [=Wetterau] et prendre leurs quartiers 

en franconie [=Franken] et les Brandeburgiens au païs de Witemberg 

[=Württemberg?], Les françois s'approchent de Mayence et de franc-

fort 6000 chevaux ont esté a Bingue [=Bingen] et 50 [du régiment] de 

Konismark [=Königsmark] a francfort. M.rs [le Maréchal général de 

camp, Henri de La Tour d'Auvergne, Vicomte] de Turenne et [le Lieu-

tenant général Jacques-Henri Ier de Durfort, Duc de] Duras assem-

blent leurs trouppes a Wesel ou jlz font un pont sur le Rhin. M.r 

[der Statthalter von Holland, William III.] le Prince d'Orange apres 

avoir abbandonné le siege de Tongres [=Tongern] ne scait ou tourner 

voyant que les Espagnols ne veullent point rompre avec la france, 

l'Evesque de Munster [Christoph Bernhard von Galen, der mit Frank-

reich verbündet war] est maistre dans le païs de Marse [die Graf-

schaft Mark gemeint?] et le long de la Lippe ou jl a pris Lunen 

[=Lünen] et Lenguen [=Langern?], Reden et deux autres places ou jl a 

mis garnison. Le Roy de Suede [Karl XI., gleichfalls ein Verbündeter 

Frankreichs] a faict publier par tout dans l'empire qu'estant garand 



du traitté de Munster [ vom Jahre 1648 ] Jl ne pouvoit pas souffrir
que ses amis [im spez . einzelne protestantische Reichsstände ge¬
meint ] y fussent ruines par les auxiliaires [die Hilfstruppen , die
der Kaiser Brandenburg zur Verfügung gestellt hatte ] et qu ' Jl estoit
résolu d ' armer pour le maintien de lad. e paix . les affaires Vont
tous les jours de mieux en mieux en Hongrie et l ' on dit le G[ é ] -
n [ ér ] al [Graf Johann von ] Sporck y a faict faire plusieurs execu¬
tions contre les rebelles qui y ont esté pris " .

1) Frankreich führte damals Krieg u . a . gegen Holland sowie das Röm. Reich
und das Kurfürstentum Brandenburg.
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